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Yiddish Publications from the Netherlands 
  

Bible. O.T. Esther. Yiddish. 1662. Bahya ben Joseph ibn Pakuda, 11th cent. Ahashverush shpil oyf eynen nayen oyfn 
glaykh eyner opera. [Hidāyah ilá farāʼid al-qulūb. Yiddish] Megilat Ester : di megileh in (loshn ha-

koydesh) un' der nokh doś taytsh droyf gor 
shen far taytsht ... / ʻal yede ... Yehudah ... 
Leyb b. la-a. Yosef ... mi-mishpahat 
Meler ... 

Sefer Hovot ha-levavot / meha-rav ha-gadol 
he-hasid rabenu Bahya ... bar Yosef ... hibro 
bi-leshon ʻAravit ; ve-heʻetiko li-leshonenu 
ha-ʻIvrit ... Yehudah n. Tibon ... ve-ʻatah 
hugah me-hadash ʻim tos. merubah ke-ʻikar 
bi-leshon Ashkenaz. 

[Amsterdam? : s.n.], [5]478 [1717 or 1718] 
13+ leaves. 
ROSUBA Ros. 20 G 20  
1 microfiche.  

Nidpas be-Amśterdam : bi-defus Uri 
Vayvesh b.la-ʼa.ʼa. ... ʼAharon ha-Levi, 
[5]423 [1662 or 1663] 

Order no. YBN-2 

Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ha-ahim ... 
Yosef ... Yaʻakov ... Avraham bene ... 
Shelomoh Props Kats, [5]528 [1767 or 
1768] 

Akta Ester mit Ahashverosh : velkheś be-
shnas 408 ʻa. y. bahure hemed bene ha-
yeshivah she-yesh ʻimah semihah shel ... 
David Openhaym ... oyf eyn orntlekhn 
reatrus geshpihlt vordn ... 

84 leaves. 
ROSUBA Ros. 1876 H 20  
2 microfiches.  

2 v. ([2], 147; [4], 119 leaves). Order no. YBN-25 
ROSUBA Ros. 1883 F 1-2  Nidpas paʻam shenit ke-kidmonim ve-nosif 

me-aharonim. - [Amsterdam] : dizuz iz tsu 
koyf bay Shimʻon ben ... Meʼir .. mi-
Volfnbitl ... be-k. k. Amśterdam oyf 
Flohmburg nidpas be-k. k. Prag, [5]534 
[1773 or 1774] 

Bible. O.T. Pentateuch. Hebrew. 1673. 7 microfiches.  
Hamishah humshe Torah : ʻim hamesh 
megilot ve-haftarot kefi minhag ha-Sefardim 
veha-Ashkenazim. 

Order no. YBN-12 

Bass, Shabbetai ben Joseph, 1641-1718. 
Masekhet derekh ʼerets : u-vah 3 perakim. 
Perek 1 derekh tsadikim ... Perek 2 derekh 
ha-tagariyim ... Perek 3 derekh ha-
melekh ... / neʻetak u-mehubar ʻa. y. ... 
Shabetay meshorer Bas mi-Prag. 

Nidpas me-hadash ... be-Amśtelerdam : be-
vet ha-defus ... shel ... Uri Vayvesh b. la-
a. ... Aharon ha-Levi, [5]434 [1673 or 1674] 

[1], 39 leaves. 
ROSUBA Ros. 20 G 21  

[1], 204, 34 leaves. 1 microfiche.  
ROSUBA Ros. 1874 B 34  Order no. YBN-1 

[Amsterdam] : nidpas be-vet ... David Tartas 
be-ʼAmśterdam, [5]440 [1679 or 1680] 

6 microfiches.  
Ashkenazi, Yaakov ben Yitzchak, 1550-
1628. 

Order no. YBN-27 
82 p. 
ROSUBA Ros. 15 D 1  Bible. O.T. Pentateuch. Hebrew. 1701. [Tsenerene] 

Hamishah humshe torah : ʻim haftarot al 
yiten lamut ragle ha-nekudot ... ʻim perush 
laʻaz. 

Tseʼenah u-reʼenah benot Tsiyon : perush 
Hamishah humshe torah megilot ve-
haftarot / asher nilkat mi-kamah midrashim 
she-hiber ... Yaʻakov ben ... Yitshak : ... 
devarim she-nithadshu bah ... 1 Divre orhot 
hayim ... 2 Tefilah shel Shabat ... 3 she-
nidpas be-kerekh katan ... 4 she-nitosefu bo 
tsiurim naʼim ... 

2 microfiches.  
Order no. YBN-28 

Nidpas be-ʻir ... Amśterdam : be-vet ... 
Kaspar Shten, [5]462 [1701 or 1702] 

Bible. O.T. Apocrypha. Ecclesiasticus. 
Yiddish. 1746. 
Sefer Yehoshuʻa ben Sirak noten la-ra.sh. en 
mahsor : hine zeh davar hadosh hafle va-fele 
sefer yashan noshan / asher hiber ve-tiken 
Yehoshuʻa ben Yehotsedek ... neʻetak ʻal 
yede nekhdo Yehoshuʻa ben Sirak mi-leshon 
ha-Kodesh li-leshon Mitsrit ... amarti be-libi 
lehaʻatik mi-sefer ha-zeh mi-leshon 
Holendsh li-leshonenu Ashkenazi ... 

[1], 408 leaves. 
ROSUBA Ros. 1869 F 3  
9 microfiches.  

Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ha-
meshutafim Yohanan Levi Rofe ve-giso 
Barukh, [5]542 [1781 or 1782] 

Order no. YBN-37 

Bible. O.T. Pentateuch. Hebrew. 1728. 
[2], 24, 510 leaves. [Hamishah humshe torah, megilot, haftarot]. 
ROSUBA Ros. 3817 F 35  [Amsterdam : Solomon ben Joseph Proops], 

[5]489 [1728 or 1729] Nidpas paʻam shenit. - [Amsterdam] : ʻa. 
y. ... Shelomoh bar Efraim ha-Kohen Kobrin 
poh Amśterdam ha-birah, [5]507 [1746 or 
1747] 

12 microfiches.  
[1], 191, 32 leaves. Order no. YBN-63 
ROSUBA RON 539  

Ashkenazi, Yaakov ben Yitzchak, 1550-
1628. 

5 microfiches.  36 leaves. 
Order no. YBN-44 ROSUBA ROK 516  [Tsenerene] 

Tseʼenah u-reʼenah benot Tsiyon : perush 
Hamishah humshe torah megilot veha-
haftarot / asher nilkat mi-kamah mefarshim 
she-hiber ... Yaʻakov ben ... Yitshak ... ve-
ʼeleh mosif ʻal kol ha-rishonim hathalot le-
khol ʻinyan u-nekudot ʻal kol ha-pesukim 
ve-samokh le-khol sidrah ha-haftarah ... u-
ferush ha-targum ʻal ha-megilot bi-leshon 
Ashkenaz. ve-ʻatah hosafnu me-hadash 
tefilot shabat ve-r. h. ve-gam ha-yotserot ... 

1 microfiche.  Boccaccio, Giovanni, 1313-1375. 
Order no. YBN-49 [Decamerone. Yiddish. Selections] 

Shene artlekhe geshikhtn : eyn shen nayeś 
bikhleyn gemakht far groyś un' kleyn ... oyś 
doś galhes rekht in unzer shprakh ... doś 
ershte teyl. 

Bible. O.T. Apocrypha. Judith. Yiddish. 
1760. 
Sefer Yehudit ve-Sefer Yuda Makabi. 
[Amsterdam] : nidpas ʻa. y. ... Mendele ben 
Volf Shvab be-Amśterdam bi-defus hadash 
asher hukam ʻa. y. Leyb Zusmanś, [5]521 
[1760 or 1761] 

Gedrukt tsu Amśterdam : [s.n.], [5]471 
[1710] 
36 leaves. 
ROSUBA Ros. 15 G 46  20 leaves. Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ... Hirts 

Levi Rofe, [5]497 [1736 or 1737] 1 microfiche.  ROSUBA ROK 500  
Order no. YBN-40 [1], 27, 342 leaves. 1 microfiche.  

ROSUBA Ros. 1873 F 2  Order no. YBN-9 
8 microfiches.  
Order no. YBN-47 
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Eliʻezer Liberman ben Yehudah Leib. Dessauer, Jacob, ca. 1764-1837. Bol, Solomon Zalman ben Eisek. 
Seder Tehinot. Di muzikanten : eyn zing shpil in eynem 

akt / fon Yakob Desoyer ... 
Zot tihiyeh le-zikaron meha-kor veha-horef 
mi-shenat 544 le-f.k. ule-misparam 1784 / u-
lehodiyaʻ le-khol she-nigmar ʻal yede ... 
Shelomoh Zalman ben ... Ayzek ... ha-nikra 
be-fi kol Zalman Bol ve-nekhtam bi-khtivat 
yado. 

Nidpas be-Amśterdam : be-vet ... Uri 
Vayvesh b. la-a. ... Aharon ha-Levi, [5]446 
[1685 or 1686] 

Gedrukt in Amśterdam : bay Shelomoh ben 
Avraham Props Kats, 1799 

12 leaves. 18 p. 
ROSUBA Ros. 3806 G 9  ROSUBA ROS. 1881 H 6  

Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus Almanah 
ʻim Yetomim ... Yaʻakov Props Kats, [5]544 
[1784] 

1 microfiche.  1 microfiche.  
Order no. YBN-31 Order no. YBN-71 

[8] leaves. Eyn shen vunderlekh mayśeh fun eyner 
kaleh mit dray hasanim. 

Duerkhaim, Isaac. 
ROSUBA Ros. 19 D 37  [Givʻat Shaʼul] 

Sefer Givʻat Shaʼul : ve-hu hesped ʻal petirat 
ha-tsadik h.h. adonenu morenu ve-rabenu ... 
Shaʼul Halevi ... a.b.d. ve-r.m. ha-yoshev ʻal 
kise horaʼah shivʻa u-sheloshim shanim be-
k. k. Hag ... ve-shavak lanu hayim be-yom h. 
25 le-hodesh kislev 545 le-f. k. ... / Itsak 
Terkhaym ... 

[Amsterdam? : s.n., ca. 1700?] 1 microfiche.  
[4] leaves. Order no. YBN-64 
EH 20 B 67 (26)  

Bumsla, Abraham Abba b. Solomon, fl. 
17th cent. 

1 microfiche.  
Order no. YBN-3 [Sod ha-neshamah] 

Sefer Sod ha-neshamah : doś bukh heyst Sod 
ha-neshomeh ... / Aba ben ... Shelomoh ... 
mi-Bumsla. 

Frankfurter, Moses, 1672-1762. Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus Almanah 
ʻim Yetome ... Yaʻakov Props Kats, [5]546 
[1785 or 1786] 

[Shaʻar Shimʻon] 
Sefer Shaʻar Shimʻon / huʻatak mi-Sefer ha-
hayim leha-hakham ... Shimʻon Frankfurt ... 
ve-hu kitsur mi-sefer ha-nal kolel kol ha-
tefilot ha-shayekhin leha-hevra kadisha 
Gomle hasadim ve-khol dine hesed ve-emet 
mi-bikur holim ve-goses ve-ʻinyene kevurah 
ʻad zibula batra. Huva la-defus ... ʻa. y. ben 
ha-mehaber ... Mosheh Frankfurt. 

Nidpas be-Amśterdam : be-vet Asher Anshel 
ben ... Eliʻezer ... ʻim ha-shutaf Yiśaśkhar 
Ber ben ... Avraham Eliʻezer, [5]456 [1695 
or 1696] 

[3], 8, 18 leaves. 
ROSUBA Ros. 1878 D 16  
1 microfiche.  

12 leaves. Order no. YBN-65 
ROSUBA Ros. 1888 G 28  

Edrehi, Moses ben Isaac, ca. 1774-ca. 
1842. 

1 microfiche.  
Order no. YBN-34 Be-Amśterdam : bi-defus uve-vet Yetome ... 

Shelomoh Props Kats, [5]509 [1748 or 
1749] 

[Maʻaśeh nisim] 
Sefer Maʻaśeh nisim : in halt fun di ʻaśeres 
ha-shevotim und bene M. R. ʻo. ha., oyf vos 
erter zi voynen, und ihren oyf fihren in ihren 
lender, und ihren shtrayten mit di kenigen di 
bay zi voynen, alles durkh vahren bevayzen, 
fun file yudishen seforim, fun Talmud 
Yerushalmi, Bavli, Yonatan ben ʻUziʼel zal, 
az.v. oykh fun anderen bikher in andere 
shprakhen, oykh fun eyn brihf di fun zi 
kummen izt in es yohr 5407, vahr unter 
tsaykhent zayn, tsehn fun di geʼoyney ve-
hakhme Yerushalayim ... oykh in loshen ha-
Koydesh als in Taytsh. / In druk gebrakht 
durkh ... Mosheh b. la-a. Yitshak Edreʻi. 

David ben Aryeh Leib, of Lida, ca. 1650-
1696. 34, 14 leaves. 
[Sod H.] ROSUBA ROK 24  
Sefer Sod H. / asher hiber ... David de-
Lida ... ve-ʻatah nitosefu bo kamah dini. ve-
halakhot ... meha-poskim ha-ʼaharonim ... 
ve-khamah mine refuʼot u-segulot bedukot 
bi-leshon Ashkenaz. 

2 microfiches.  
Order no. YBN-51 

Frankfurter, Moses, 1672-1762. 
[Shaʻar Shimʻon] Be-Amśterdam : ba-defus uva-bayit shel ... 

Shelomoh ben ... Yosef Kats Props, [5]469 
[1708 or 1709] 

Sefer Shaʻar Shimʻon : huʻatak mi-Sefer ha-
hayim / leha-hakham ha-shalem ha-torani 
mo. ha-r. R. Shimʻon Frankfurt ; ... huva li-
defus le-zekhut bo ha-rabim ʻa. y. ben ha-
mehaber ... Mosheh Frankfurt. 

32 leaves. 
ROSUBA Ros. 1859 H 51  
1 microfiche.  Be-Amśterdam : bi-defus ha-meshutafim 

Mosheh Diʼaś veha-torani ...Shimʻon 
Shamash, [5]474 [1713 or 1714] 

Nidpas paʻam rishonah. - Poh Amśterdam : 
be-vet uvi-defus Yohanan Levi Rofe u-veno 
Binyamin, [5]578 [1817 or 1818] 

Order no. YBN-38 

Desoy, Leyb. 24, 12 [i.e. 11] leaves. 11; [1], 11 leaves. Historye ... / fun mir Leyb Desoy. ROSUBA ROK 527  ROSUBA Ros. 1884 F 6  Be-Amśterdam : [s.n.], [5]516 [1755 or 
1756] 1 microfiche.  1 microfiche.  

Order no. YBN-7 Order no. YBN-77 11 leaves. 
EH 20 B 67 (24)  Frankfurter, Moses, 1672-1762. Eliakim ben Jacob of Komrano. 1 microfiche.  [Shaʻar Shimʻon] [Melamed śiah] Order no. YBN-5 Sefer Shaʻar Shimʻon : huʻatak mi-Sefer ha-

hayim / leha-hakham ha-shalem ha-torani ... 
Shimʻon Frankfurt ; ... huva li-defus le-
zekhut bo ha-rabim ʻa. y. ben ha-mehaber ... 
Mosheh Frankfurt. 

Sefer Melamed śiah / asher hiber ve-hotsi le-
orah li-zekhut ha-rabim ... Elyakim beha-r. r. 
Yaʻakov. 

Dessauer, Jacob, ca. 1764-1837. 
Arbeyt und flays : zing shpihl / fun Desoyer. 

Nidpas be-Amśterdam : be-vet ... Hayim bar 
Yaʻakov ... ha-nikra Hayim Druker, [5]470 
[1709 or 1710] 

[Amsterdam : s.n., ca. 1800?] 
4 leaves. Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus Yohanan 

Levi Rofe u-veno Binyamin, [5]557 [1796 
or 1797] 

ROSUBA Ros. 1871 J 24  52 leaves. 
1 microfiche.  ROSUBA Ros. 1889 D 24  34, 14 leaves. Order no. YBN-72 

2 microfiches.  ROSUBA Ros. 1892 H 29  
Order no. YBN-39 

2 microfiches.  
Order no. YBN-15 

  
Prices listed separately   
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Haggadah. German & Hebrew. Gedalyahu ben Avraham, me-Amśterdam. Frayndlekheh unter redung tsvishn tsvey 
gute fraynd vegnś di tegenvortigeh 
umshtandighaytn zehr nutsig un' 
noytvendig far eyn yeder tsu visn. 

Maʻaleh bet horin : ve-hu seder Hagadah 
shel Pesah ʻim perushim ... mi-sheloshah 
ʻamude ʻolam ... Maharam Alshekh. Gevurot 
H. ʻOlelot Efraim u-ferush Abravanʼel ʻal 
ha-haruz az rov ve-omets gevuratkha u-
ferush ʻal Had gadya. Ve-dine bedikat 
hamets ... ve-seder shel Pesah ... / ʻim 
targum Ashkenazi min ... Yoʼel Bril ve-r. 
David Fridlender, kemo she-nidpas be-
Berlin. Ve-heʻarot ʻal ha-targum ha-
Ashkenazi ... 

[Torat katan] 
Sefer Torat katan : ve-hu kolel shene sefarim 
sefer Eleh ha-mitsvot asher tsivah Mosheh el 
bene Yiśraʼel be-Har Sinai ve-hen Taryag 
mitsvot ... ve-aharav sefer Hen ha-lashon ... 
dikduk leshon ha-Kodesh ... / asaf ve-liket ... 
Gedaly. b. mo. ha-r. R. Avraham Menahem 
Taykus. 

[Amsterdam] : vert gedrukt un' oyś gegebn 
bay di drukerś Yohanan Levi Rofe ve-giso 
Barukh, [ca. 1800] 
[8] leaves. 
ROSUBA Ros.Stzaal: 19 E 19  

Be-Amśterdam : nidpas ʻal yede Gerard 
Yohan Yanson uve-vet ... Yiśraʼel Mondovi, 
[5]525 [1764 or 1765] 

1 microfiche.  
Order no. YBN-73 

Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus Almanah 
u-venah ... Yaʻakov Props Kats, 5570 [1809 
or 1810] 

86 [i.e. 92] leaves. Frenkel, Gedalyah. 
ROSUBA Ros. 1870 H 48  Shriftn / fun Gedalyah Frenkel. 

Amsterdam : Y. de Yong, 1932. 2 microfiches.  
9, 50 leaves. Order no. YBN-11 58 p. 
Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 526 ROSUBA Br. Ros. 65-11  

Grace after meals. Hebrew & Yiddish. ROSUBA Ros. 3823 C 16  2 microfiches.  
Birkat ha-mazon : doś benshn iz gedrukt ke-
minheg (Ashkenaz u-Polin) iber eynś, doś 
itlekher zol kenen far shten doś (loshn ha-
koydesh) mit dem taytsh mit flayś. 

3 microfiches.  Order no. YBN-83 
Order no. YBN-93 

Gedalyahu ben Avraham, me-Amśterdam. 
Haggadah. German & Hebrew. [Beʼer ha-Torah] 

Nidpas be-ʼAmśterdam : be-vet ... Uri 
Vayvesh b. la-a. Aharon ha-Levi, [5]446 
[1685 or 1686] 

Seder ha-Hagadah le-lele Pesah : ʻim 
haʻatakah Ashkenazit tsahah. Meduyak 
hetev u-mesudar yafeh ʻim hakdamah 
mevoʼeret mekor ha-ʻinyanim ha-nikbatsim 
bo / meʼet ... Gavriʼel b.h. Ayzek Polak. 

Humash beʼer ha-torah : ʻim hamesh megilot 
mevoʼar bi-leshon Ashkenaz milah be-
milah ... / asher hiber ... Gedaly. Taykes ... : 
veha-haftarot mi-kol ha-shanah. 68 leaves. 

ROSUBA Ros. 1874 E 9  [Amsterdam] : nidpas ba-defus he-hadash ... 
shel ... Leyb Zusmanś uve-hotsaʼto uve-
vet ... Yan Yanson be-Amśterdam, [5]518 
[1757 or 1758] 

2. ferb. oyfl. - Amsterdam : bi-defus David 
ben Yaʻakov Props Kats, 5599 [1838 or 
1839] 

2 microfiches.  
Order no. YBN-30 

35 leaves. Grace after meals. Yiddish & Hebrew. [2], 238 leaves. 
Birkat ha-mazon ke-minhag Ashkenaz u-
Polin : doś benshn hobn mir lozn drukn nay 
mit fil mer brokhes) un' (dinim) der bay un' 
akh di (zmires) in Taytsh. 

Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 804 ROSUBA Ros. 1861 C 9  
ROSUBA Ros. 1895 H 35  9 microfiches.  

Order no. YBN-55 1 microfiche.  
Order no. YBN-96 

Be-Amśterdam : be-mitsvat uvi-defus ... 
Shelomoh ben ... Yosef Kats ... Props, 
[5]482 [1721 or 1722] 

Gedalyahu ben Avraham, me-Amśterdam. 
[Emunat Yiśraʼel] Haggadah. German & Hebrew. 
Sefer Emunat Yiśraʼel : bo yevaʼer shelosh 
ʻeśreh yesode dat Yiśraʼel ... / asher asaf ve-
liket ... Gedaly. ben ... Avraham Menahem. 

Seder ha-Hagadah le-lele Pesah : meduyak 
hetev u-mesudar yafeh ʻim mareh makom 
milʻel u-milraʻ u-meturgam Ashkenazit be-
haʻatakah tsahah ... 

71 leaves. 
ROSUBA Ros. 1857 E 30 (1)  

Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ha-
meshutafim ... Hirts Levi Rofe ve-hatano 
Kośman, [5]524 [1763 or 1764] 

2 microfiches.  
Amsterdam : bi-defus ... David ben Yaʻakov 
Props Kats, 5589 [1828 or 1829] 

Order no. YBN-43 

Grace after meals. Yiddish & Hebrew. 36 leaves. 77 leaves. 
Birkat ha-mazon : doś benshn iz gedrukt ke-
minhag (Ashkenaz u-Polin) iber anayś ... 

Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 688 ROSUBA Ros. 1870 J 18  
ROSUBA ROK 45  2 microfiches.  

Be-Amśterdam : be-vet uve-mitsvat ... 
ʻImanuʼel ben ... Yosef ʻAtiʼaś, [5]461 [1700 
or 1701] 

Order no. YBN-56 1 microfiche.  
Order no. YBN-95 

Gedalyahu ben Avraham, me-Amśterdam. 
[1], 67 leaves. [Hen tov] Haggadah. Yiddish & Hebrew. 
ROSUBA Ros. 3801 G 46  Sefer Hen tov : kolel shishah sedarim. 1 

Seder ha-shulhan ve-tikun seʻudah. 2 Seder 
baʻal ha-bayit. 3 Seder baʻalat ha-bayit. 4 
Seder mesharet u-mesharetet. 5 Seder maśa 
u-matan ve-henvanim. 6 Seder baʻale 
melakhot ... ve-aharav sefer Berit melah 
meha-gaʼon ... Yom Tov ve-aharav sefer 
Tohorat Aharon she-nidpas kevar ... / asher 
asaf ve-liket ve-hiber ... Gedaly. b.m.h. ve-r. 
R. Avraham Menahem ... Teykes. 

Hagadah shel Pesah : an merkung Eyneh 
Hagodeh oyf zolkhe ahrt in eś Taytshe izt 
nimahlen in der velt gevezn ... ez zaynen 
arbaʻ yesodot ve-arbaʻ ʻamude ʻolam 
nehmlekh dizeh Yesod ha-yirʼah yesod ha-
ahavah di andere tsvey yesod ha-ʻavodah 
yesod ha-berakhah geheysn verdn. 

2 microfiches.  
Order no. YBN-36 

Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus 
Yohanan Levi Rofe ve-giso Barukh ve-ahiv, 
[5]543 [1782 or 1783] 

Amsterdam : Jan Janson, [5]516 [1755 or 
1756] 

[2], 54 leaves. 
Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 306 

60 leaves. 
ROSUBA Ros. 1855 C 23  

ROSUBA Ros. 1883 G 60  
2 microfiches.  

2 microfiches.  Order no. YBN-90 
Order no. YBN-53 
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Humoristic Yiddish publications printed 
in the Netherlands. 

Haggadah. Yiddish & Hebrew. Haggadah. Yiddish & Hebrew. 
Seder Hagadah le-Fesah : ʻim otiyot gedolot 
ve-gam tsiyurim un' al eś Taytsh der bay. 

Seder Hagadah le-Fesah : vayl mayneh 
farher farfertigdeh Hagodes shel Peyseh nit 
mehr tsu vakumen zayn ... mit dinim oyf 
taytsh ... mit sheneh tsiyurim ...nidpas ʻa. 
y. ... Sender ben ... Eliyah Masl und zaynen 
oykh bay im tsu bakumen ... 

24 Humoristic Yiddish publications, dating 
from 1793 to 1806. Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ha-

meshutafim Yohanan Levi Rofe u-veno 
Binyamin, [5]557 [1796 or 1797] 

EH  
2 microfiche  

40 leaves. Order no. YBN-21 
Be-Amśterdam : nidpas Gerard Yohan 
Yanson uve-vet ... Yiśraʼel Mondovi, [5]536 
[1775 or 1776] 

Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 405 
Jonah ben Abraham Gerondi, ca. 1200-
1263. 

ROSUBA Ros. 1893 F 50  
1 microfiche.  28 leaves. [Igeret ha-teshuvah. Yiddish] Order no. YBN-91 

Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 276 Sefer Igeret ha-teshuvah / lehe-hasid ha-rav 
rabenu Yonah ... ; ve-ʻatah kam ... Zanvil ... 
ben Zalman Londen ... ve-heʻetik sefer ha-
nal li-leshon Ashkenaz. 

ROSUBA Ros. 3823 E 22  Haggadah. Yiddish & Hebrew. 
Seder Hagadah le-Fesah : ʻim otiyot gedolot 
ve-gam tsiyurim un' al ez taytsh der bay. 

1 microfiche.  
Order no. YBN-87 

Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ... 
Hirts Levi Rofe ve-hatano ha-meshutaf ... 
Kośman, [5]502 [1741 or 1742] 

Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus 
Yohanan Levi Rofe u-veno Binyamin, 
[5]575 [1815] 

Haggadah. Yiddish & Hebrew. 
Seder Hagadah le-Fesah : ve-nitosaf ba-zeh 
kamah maʻalot tovot la-makom dinim ha-
shayakhim le-hilkhot bedikat hamets u-
viʻuro ve-hanhagot ʻerev Pesah ... ve-gam ... 
perush Tseli ʼesh ... ve-hu kitsur Zevah 
Pesah meha-rav Don Yitshak Abravanʼel ... 
asher yarad le-gano ve-liket ... Yehuda 
Ariyeh mi-Modena ... / kol zeh kihel ve-asaf 
ve-heviʼo li-defus ... Shelomoh Zalman 
Londen ... ve-eleh mosif ʻal ha-rishonim 
tsiyurim naʼim ... 

[3], 35 leaves. 40 leaves. 
ROSUBA Ros. 1895 G 29  Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 550 
1 microfiche.  ROSUBA Ros. 1864 G 6  
Order no. YBN-48 1 microfiche.  

Order no. YBN-94 
Josippon. Yiddish. 1771. 
Keter Kehunah : ve-hu Sefer Yosipon bi-
leshon Ashkenaz / hibro ... Yosef ben 
Goryon ha-Kohen. 

Haggadah. Yiddish & Hebrew. 
Seder Hagadah le-Fesah : der vayl mir hobn 
gezehn doś eś gor vol gefelt an di gantse velt 
doś di hagode iz vorn in taytsh geshtelt ... 
mit grośe oysyes un' tsiyurim un' al eś taytsh 
derbay ... 

Nidpas shenit. - Be-Amśterdam : be-vet uvi-
defus Kośman ben ... Yosef Barukh, [5]531 
[1771] 

Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ha-
meshutafim ... Hirts Levi Rofe ve-hatano 
Kośman, [5]525 [1764 or 1765] 2 v. ([1], 244; [1], 151 leaves). Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ha-

meshutafim Kośman ben ... Yosef Barukh ... 
u-venav, [5]540 [1779 or 1780] 

[1], 32 leaves. ROSUBA Ros. 1860 F 26  
Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 244 10 microfiches.  
ROSUBA Ros. 1860 D 28 (2)  Order no. YBN-59 40 leaves. 
1 microfiche.  Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 295 

Kinot. Order no. YBN-18 ROSUBA Ros. 3817 F 32  
Seder kinot kefi minhag Ashkenaz : 
mesudarim be-ofan she-en tsarikh lekhapeś 
aherim ... ʻim ha-dinim shel Tishʻah be-Av. 

1 microfiche.  Haggadah. Yiddish & Hebrew. 
Order no. YBN-89 Seder Hagadah shel Pesah : ʻim nirkhoteha 

lifnehem ule-aharehem ve-ʻim tsiyurim ... Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus Yetome ... 
Shelomoh Props Kats, [5]506 [1745 or 
1746] 

Haggadah. Yiddish & Hebrew. Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ... 
Yosef beha-manoah ... Shelomoh Props 
Kats, [5]538 [1777 or 1778] 

Seder Hagadah le-Fesah : der vayl mir hobn 
gezehn doś eś gor vol gefelt ... doś di 
(hagode) is vorn in Taytsh geshtelt ... 

[1], 70, [6] leaves. 
40 leaves. ROSUBA ROK 524  Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ha-

meshutafim ... Hirts Levi Rofe ve-hatano 
Kośman, [5]512 [1751 or 1752] 

Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 289 2 microfiches.  
Order no. YBN-8 ROSUBA ROK 53  

39 leaves. 1 microfiche.  
Levita, Elijah, 1468 or 9-1549. Order no. YBN-88 Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 210 
Bove bukh. 

ROSUBA Ros. 1885 H 48  Nidpas be-Amśterdam : bi-defus ... be-vet 
Uri Vayvesh ben ... ʼAharon ha-Levi, [5]421 
[1660 or 1661] 

Horvits, Fayvesh Segal. 
1 microfiche.  Anfangs grinde der Aritmatik : tsum 

gebroykh der yugend der yidishn nat´tsyohn, 
inzonderhayt fir diyenigen, di dize visnshaft 
grindlekh tsu erlernen zukhn, / ferfast, und 
heroysgegebn fon Fayvesh Segal 
Horvits ... ... ershter abshnit ershtn thayls ... 

Order no. YBN-86 
40 leaves. 

Haggadah. Yiddish & Hebrew. ROSUBA Ros. 20 G 40 (2)  
Seder Hagadah le-Fesah : vayl mayneh 
farher farfertigdeh Hagodes shel Peyseh nit 
mehr tsu bakumen zayn ... mit dinim oyf 
Taytsh ... 

1 microfiche.  
Order no. YBN-24 

[Amsterdam] : Gedrukt bay Props in 
Amśterdam, [5]551 [1790 or 1791] 

Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus 
Almanah ve-Yetome ... Yosef Props Kats, 
[5]566 [1805 or 1806] 

[4], 84 leaves. 
ROSUBA Ros. 1890 E 48  
2 microfiches.  3, 5-32, [1] leaves. 
Order no. YBN-67 Yudlov, Y. Otsar ha-hagadot, 491 

ROSUBA Br. Ros. H g 5  
1 microfiche.  
Order no. YBN-92 
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Perle ben Yudleh Kukuk. Modena, Leone, 1571-1648. London, Solomon Zalman ben Moses 
Raphael, 1661-1748. [Sur me-raʻ. Hebrew & Yiddish] Eyn shehn nay lihd / naʻaśeh ʻal yede ha-

bahur Perle ben ... Yudleh Kukuk ... ve-
ahiv ... Yosef ben ha-manuah ha-nal. 

[Kohelet Shelomoh] Sefer Talmid tsahkan musari : asher hu hibur 
katan nehmad we-naʻim ... meha-vikuah she-
hayah ben shene talmidim ... me-hamat ha-
tsehok ... ʻim marʼeh mekom mi-Torah, 
neviʼim u-khetuvim umeha-Talmud = Der 
gelernte un' bekerte shpiler. 

Sefer Kohelet Shelomoh : ʻal shem she-bo 
nikhalu harbeh devarim tovim ... ve-gam ... 
Hagadah le-Fesah ... bi-leshon ha-kodesh 
uvi-leshon Ashkenaz ... perush Tseli ʼesh ... 
ve-hu kitsur Zevah Pesah ... meha-rav ... 
Don Yitshak Abravanʼel ... asher yarad le-
gano ve-liket ... Yehudah Ariyeh mi-
Modena ... / kol zeh kihel ve-asaf ... 
Shelomoh Zalman Londen. 

Be-Amśterdam : [s.n.], [18--?] 
[4] leaves. 
ROSUBA Ros. 19 D 35  
1 microfiche.  

Nidpas be-Amśtelerdam : be-vet Asher 
Anshel ben ... Eliʻezer, [5]452 [1691 or 
1692] 

Order no. YBN-85 

Polak, Meir ben Gabriel. 
40 leaves. [Meʼir netiv ha-lashon] 

Nidpas shelishit. - Be-Amśterdam : be-vet 
uvi-defus Kośman ben ... Yosef Baruch, 
[5]532 [1771 or 1772] 

ROSUBA ROK 829  Sefer Meʼir netiv ha-lashon : kolel kol 
hokhmat ha-dikduk ve-khol dvarav 
meyusadim ... / huva le-vet ha-defus ʻa. y. 
ha-mehaber Meʼir b.h. Gavriʼel Polak ... 
helek rishon. 

1 microfiche.  
Order no. YBN-6 

[2], 120, [1] leaves. 
ROSUBA Rs. 1860 D 28 (1)  Moses ben Menahem Graf, 17th cent. 

Maʻaśeh gadol ve-nora : velkhez be-k. k. 
Nikelśburg geshehn izt in di yetsige tsaytn 
iber zetst in Taytsh oyz (ha-sefer ha-nehmad 
Zeraʻ kodesh) velkhes (mehaber) hot geven 
(... Mosheh Baʻal Shem mi-Prag) tsur an 
merkung di groyśeh vunder velkhes ... 
beveligt hot in tsaytn (ha-gaʼon ... David 
Openhaym ... a.b.d. be-k. k ha-nal) : oykh 
hot men hi bay geshtelt doś gildene A B ... 

Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ... David 
ben ... Yaʻakov Props Kats, [5]572 [1811 or 
1812] 

3 microfiches.  
Order no. YBN-60 

Mahzor. 66 leaves. 
Mahazor ʻim kavanat ha-paytan : shel yom 
rishon de-rosh ha-shanah ke-minhag 
Ashkenaz u-sheʼare kehilot kedoshot ʻim 
taytsh ve-Hadrat kodesh oyf Taytsh ... 

ROSUBA Ros. 1877 E 34  
2 microfiches.  
Order no. YBN-76 

Be-Amśterdam : bi-defus Almanah ve-
Yetome ... Yaʻakov Props Kats ve-Yosef 
ben ... Yaʻakov Props Kats veha-bahur 
Shelomoh ben ... Avraham Props Kats, 
[5]553 [1792 or 1793] 

Prints, Zalman ben Mosheh. 
Be-Amśterdam : ba-defus asher hukam me-
hadash ʻa. y. ... Leyb Zusmanś, [5]525 [1764 
or 1765] 

Kronik min shenat 544 ʻad shenat 548 le-f.k. 
: doś vunderlekh kronik iz zayn lebn in di 
velt nit gevezn ... / naʻaśeh ʻal yede Zalman 
ben Mosheh Prints. 8 leaves. 

9 v. (various pagings). ROSUBA ROK 828  [Amsterdam] : [s.n.], [5]558 [1788] 
ROSUBA Ros. 1854 E 24-32  [1], 9 leaves. 1 microfiche.  

Order no. YBN-10 27 microfiches.  ROSUBA Ros. 19 D 36  
Order no. YBN-14 1 microfiche.  

Mulder, Samuel Israel, 1792-1862. Order no. YBN-66 
Kitsur ʻamude ha-lashon ha-meyusadim ʻal 
adne ha-higayon : oystsug der elemente der 
Ebreishen shprakhe nakh logishen printsipen 
entvikkelt fom zeligen Yoʼel Bril ; 
bayzammen gebrakht tsum gebroykh der 
tseglinge baym shulanshtalt der litteratur 
gezellshaft Toʻelet. 

Mahzor. 
Mahazor : helek rishon ke-minhag k. k. 
Ashkenazim u-Polin Pehem u-Merehrn ve-
shaʻar medinot ... ve-ʻim ha-pe. bi-leshon 
Ashkenaz ... diześ Mahzer iz in loshn ha-
Koydesh un' Taytsh geshtelt ... 

Raismann, Chaia. 
Nit in golus un nit in der heem / Chaia 
Raismann. 
Amsterdam : De Arbeiderspers, 1931. 
123 p. 

Be-Amśterdam : be-mitsvat ha-
meshutafim ... Hayim ben Yaʻakov ... ha-
nikra Hayim Druker ... Shimʻon b. la-a. ... 
Naftali Hirts ... Shelomoh ben ... Yosef 
Kats ... Props, [5]473 [1712 or 1713] 

ROSUBA Ros. 3808 B 28  Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ... David 
ben ... Yaʻakov Props Kats, 5580 [1819 or 
1820] 

2 microfiches.  
Order no. YBN-82 

29 p. 
Rodelsum, Elʻazar Zusman ben Yitshak, 
18th cent. 

2 v. (26, 294; 262, 16 leaves). ROSUBA Not provided  
ROSUBA Ros. 1872 B 16, 17  1 microfiche.  Mikra meforash : helek rishon Hamishah 

humshe Torah ... doz iz di (Toyre shebi-
ksav) oyf Taytsh zer besheydlekh ... 

Order no. YBN-78 13 microfiches.  
Order no. YBN-41 

Naye hagodes : di hagodes heben mir 
oniyim gemakht. 

Be-Amśterdam : ʻal yede ha-mehaber ha-
medakdek ... Elʻazar Zusman ben ... Yitshak 
Rodelsum ... be-vet uvi-defus ha-
meshutafim ... Hirts Levi Rofe ve-hatano 
Kośman, [5]509 [1748 or 1749] 

Manasseh ben Israel, 1604-1657. 
[Mikveh Yiśraʼel. Yiddish] Nidpas be-Amśterdam : [s.n.], [5]561 [1800 

or 1801] Sefer Mikveh Yiśraʼel / zeh ha-sefer ... hibro 
ve-gam yisdo ... Menaśeh ben Yiśraʼel bi-
leshon Goyim Ashkenazim ; ve-ʻatah 
neʻetak li-leshon Yehudim Ashkenazim ... 
neʻetak ve-nidpas ʻal ha-hotsaʼot ... Hayim 
ben la-a. Yaʻakov mi-k. k. Orbekh. 

4 leaves. 
ROSUBA Ros. 1889 H 15  [2], 131 leaves. 
1 microfiche.  ROSUBA Ros. 1879 H 1  
Order no. YBN-74 3 microfiches.  

Order no. YBN-50 Be-Amśterdam : be-vet ha-madpis David de 
Krasto [i.e. Kastro] Tartas, [5]451 [1690 or 
1691] 

Oyerbakh, Yosef. 
Darkhe yesharim helek rishon : den mensh 
tsu fihrn be-derekh yesharah ... 

Rothstein, Jacob. 
Di baytsh : far humor, satire, vitsen, 
shpritsen un shar yerokes / fun a velt-
sheygets. 

4 p., 5-76 leaves. Amśterdam : defus Leyb Zusmans be-vet 
Yan Yanson, [5]518 [1757 or 1758] ROSUBA Ros. 1895 J 35  
[2], 42 leaves. 2 microfiches.  Roterdam : Pardes, [ca. 1920] 

Order no. YBN-32 ROSUBA Ros. 1860 G 28  18 p. 
1 microfiche.  ROSUBA Br. Ros. K a 10  
Order no. YBN-54 1 microfiche.  

Order no. YBN-79 
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Siddur. Yiddish & Hebrew. Siddur. Yiddish & Hebrew. Rothstein, Jacob. 
Seder tefilah me-reshit ha-shanah ad aharit 
ha-shanah ke-minhag Ashkenaz u-Polin 
Pehem Mehren : un' oyf itlekhn vort den 
taytsh ... gam ale dinim di tsu di tfileh 
gehern ... oykh tfiles Rosh ha-shoneh ... 
Asher nidpas zeh seman katsar be-
Amśterdam ʻa. y. Gerard Yohan Yanson / 
ve-ʻatah nitosaf ba-hem kol parashiyot ha-
shavuʻa she-korin be-sheni ve-hamishi ve-
sheni u-farashiyot ve-haftarot ha-taʻaniyot. 

Seder ha-tefilot mi-kol ha-shanah ke-minhag 
Ashkenaz : ʻim parashiyot, perakim, shir ha-
yihud, yotserot, selihot, hoshaʻnot, 
maʻaravit, Yom kipur katan, tehilim, tehinot 
akuraht kemo di mar' Yisraʼel Ger ... ober 
mit di nokh folgende noyt vendige far 
beserung un' far mehrung der bay ... Kavanat 
ha-paytan oyf Taytsh ... 

Di harfe : natsionale un folkstimlekhe 
gedikhte / fun Yaʻakov Rotshteyn. 
Roterdam : Pardes, [ca. 1920] 
18 p. 
ROSUBA Br. Ros. K a 9  
1 microfiche.  
Order no. YBN-80 

Nidpas be-Amśterdam : be-vet ... Yosef ... 
Yaʻakov ... Avraham ... bene Shelomoh 
Props Kats, [5]525-[5]256 [1765-1766] 

Schammes, Jousep, 1604-1678. 
[Maʻaśeh nisim] 

[Amsterdam] : be-vet Yaʻakov Props, [5]538 
[1777 or 1778] 

Sefer Maʻaśeh nisim : doś seyfer heyśt drum 
(Mayśeh nisim) den eś veren drinen far tselt 
grośe (nisim ve-nifloes) az geshehen zaynen 
be-k. k. Vermayśa mit Rashi un' Ramban un' 
mit ... Eliʻezer mi-Germeza ... 

[2], 246, 271 [i.e. 91], 8, [1], 147 leaves. 
4, 194, 15 leaves. ROSUBA Ros. 1858 G 19  
ROSUBA Not provided  11 microfiches.  

Order no. YBN-57 5 microfiches.  
Order no. YBN-13 Nidpas be-Amśterdam : be-vet ha-

meshutafim Asher Anshel ben ... Eliʻezer ... 
Yiśaśkhar Ber b. la-a. Avraham Eliʻezer, 
[5]456 [1695 or 1696] 

Siddur. Yiddish & Hebrew. 
Siddur. Yiddish & Hebrew. Seder ha-tefilot mi-kol ha-shanah ke-minhag 

Ashkenaz : ʻim parashiyot u-ferakim shir ha-
yihud tehilim u-tehinot. 

Seder tefilot mi-kol ha-shanah ke-minhag k. 
k. Ashkenazim[ microform] : ʻim maʻaravim 
u-ferakim ve- shir ha-yihud u-farashiyot 
yotserot u-selihot tehilim u-ma ʻamadot ha-
kol ʻim leshon Ashkenaz. In dize (seyder 
tfileh) hobn mir fil zakhn tun far meren ... 

42 leaves. 
Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ha-
meshutafim ... Yohanan Levi Rofe ve-giso 
Barukh, [5]551 [1790 or 1791] 

ROSUBA Ros. 1895 H 15  
1 microfiche.  
Order no. YBN-33 

[1], 243, 92, 144 leaves. 
Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus ... Hirts 
Levi Rofe ben ... Ziskind Levi me-Emden. 
ʻA. y. ha-meshutafim ... Shelomoh Zalman 
Londen ... Hayim ... Gimpl Al t Shul ... 
Aharon bar Shabatay ... Mosheh ben Hena ... 
Shrayber, [5]496-5]497 [1735 or 1736-1736 
or 1737] 

ROSUBA Ros. 1858 H 28  Seven sages of Rome. Yiddish. 
Eyn vunderlekhe sheneh historye mit nomen 
Di zibn vayzn maynśters fun Rom : di nokh 
eyn mol far lange tsayt in Taytsh land iz 
gedrukt gevezn, un' vayl ikh eś itsund hob 
iber lezen, un hob eś befundn zar shlekht ... 
un' ikh vor oykh nit trakh um eś oyś doś 
Holandshn tsu translitirn in eyn gemaklikhe 
shprakh ... 

11 microfiches.  
Order no. YBN-68 

Siddur. Yiddish & Hebrew. 
Seder ha-tefilot mi-kol ha-shanah ke-minhag 
Ashkenaz : ʻim parashiyot u-ferakim shir ha-
yihud tehilim u-tehinot. 2 v. (375; 121, 15 leaves). 

ROSUBA Ros. 1858 H 27  Nidpas be-Amśterdam : be-vet uvi-defus 
Yohanan Levi Rofe u-veno Binyamin, 
[5]562 [1801 or 1802] 

Be-Amśterdam : uvi-defus ... Avraham ben 
Shelomoh Props Kats ... ʻal yede Sender 
ben ... Eli. Masl, [5]536 [1775 or 1776] 

11 microfiches.  
Order no. YBN-45 

243, 92, 144 leaves. 
Toviyah Gutman, mi-Lisa. 47 leaves. ROSUBA Ros. 3816 A 3  
Zivhe Toviyah / ... she-hiber ... Toviyah 
Gutman ... mi-k. k. Lisa ve-sider Hilkhot 
shehitot u-vedikot shel ... Yaʻakov Vail ... 
ha-mehaber she-hiber be-sofo Luah ... me-
hathalat ha-dikduk. 

ROSUBA Ros. 1878 J 34  11 microfiches.  
Order no. YBN-75 2 microfiches.  

Order no. YBN-61 
Siddur. Yiddish & Hebrew. 

Siddur. German & Hebrew. Seder ha-tefilot mi-kol ha-shanah ke-minhag 
Ashkenaz : ʻim parashiyot u-ferakim shir ha-
yihud yotserot u-selihot tehilim ve-hoshaʻnot 
u-maʻaravot u-tehinot. 

Be-Amśterdam : David Tartas, [5]443 [1682 
or 1683] 

Seder ha-tefilah ke-minhag Ashkenaz u-
Polin : be-sidur uve-hadpasah yafah af naʻim 
kol ha-shemoneh ʻeśreh ... ʻim dine tefilah, 
shivʻim u-shtayim pesukim ... mit der 
berihmten Berliner Daytshen iberzet´tsung 
und filen erklehrungen inzonderhayt ʻal 
masekhet Avot. 

22 leaves. 
ROSUBA Ros. 1879 G 34 (1)  Nidpesu be-Amśterdam : be-vet uvi-defus 

ha-meshutafim ... Hirts Levi Rofe ve-hatano 
Kośman ... be-mitsvot ve-hamtsaʼot ha-
madpisim ... Yiśraʼel Ger ve-shutafo ... 
Itsek ... Shelom. Kats, [5]512 [1751 or 1752] 

1 microfiche.  
Order no. YBN-29 

Toviyah. Be-Amśterdam : be-vet uvi-defus Almanah 
u-venah meha-manuh ... Yaʻakov Props 
Kats, [5]571 [1810 or 1811] 

Sefer Toviyah : eyn vunderlekh shen 
mayśeh, be-vaday ʼemes, kumt groś muser 
aroyz. 

3 v. ([1], 243, 85; 128; 16) leaves. 
ROSUBA Ros. 20 E 15 (1-4)  

3, 269 leaves. 12 microfiches.  
[Amsterdam : s.n.], [5]440 [1679 or 1680] ROSUBA RON 7525  Order no. YBN-52 
8 leaves. 6 microfiches.  
EH 20 B 67 (20)  Order no. YBN-16 
1 microfiche.  
Order no. YBN-4 
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Unzer brik = Gishrenu = Onze brug : 
orgaan van de Stichting joodse verplaatste 
personen. 
Amsterdam : Stichting joodse verplaatste 
personen, [1949]- 
10 v. 
No. 1 (juli 1949)- 
Filmed: No. 1-10 (1949:Aug.-1950:Feb.). 
PJK ; Ros. V.V. 605  
3 microfiche  
Order no. YBN-20 

Eyn vahre geshikhteh velkhes in 
Amśterdam geshehen izt be-shnas 557 
velkheś glaykhn nokh nimals geshehn izt. 
[Amsterdam : s.n.], [5]558 [1797 or 1798] 
[3] leaves. 
ROSUBA Ros. 19 E 20  
1 microfiche.  
Order no. YBN-69 

Valentin et Orson (French romance). 
Yiddish. 
Eyn vunderlekheh shene naye historiye fun 
Falentin un' Orson. 
Be-Amśterdam : ba-defus hadash asher 
hukam ʻa. y. ... Yohan Yanson uve-veto, 
[5]516 [1755 or 1756] 
62 leaves. 
ROSUBA Ros. 3812 G 14  
2 microfiches.  
Order no. YBN-17 

Westphal, Alexandre. 
[Jésus de Nazareth. Yiddish] 
Yeshuʻa fun Natsares : Di fir Evangelyen 
harmonish tsuzamengeshtelt / durkh 
Alekhsander Vestfal ; yidish: Y. P. 
Tabaksblat. 
Heemstede : Aroysgegebn durkhn 
holendishn komitet tsu farshpraytn dos bikhl 
"Yeshuʻa fun Natsares", [1935] 
266 p. 
ROSUBA ROK 693  
3 microfiches.  
Order no. YBN-84 

Wolfsohn-Halle, Aaron, 1754-1835. 
Laykhtzin und fremmelay : ayn familien 
gemehlde in dray oyftsign / fon Volfszohn. 
Nidpas me-hadash be-Amśterdam : bi-defus 
Yohanan Levi Rofe u-veno Binyamin, 
[1798?] 
79 p. 
ROSUBA Ros. 1889 J 26  
1 microfiche.  
Order no. YBN-70 

Yaʻakov ben Yehezkʼel, mi-Poznan. 
Er retung der Yudn durkh Ester und 
Mordekhay : troyer shpihl und freydlikhes 
ende in finf teyhlen velkheś nimahlt oyf dero 
glaykhn manihrn gedrukt und geshpihlt 
vordn izt und oyf gefihrt durkh di bekente 
dray primyeurs dizes shpihl Get´ts David 
Hirsh. / Und oyf eyn rekhte teater mesige 
manihr in gerikht mit far enderung der 
rehdens ahrt oyf eyn gans nayeh manihr in 
der reyne oyf rikhtige Taytshe shprakhe iber 
gezetset und korigireht durkh Yakob k. h. 
Yehezkʼel mi-Poznan ... 
Be-Amśterdam : nidpas be-vet Almanah ʻim 
Yetome ... Yaʻakov Props, [5]540 [1779 or 
1780] 
[2], 26 leaves. 
ROSUBA Ros. 15 G 31  
1 microfiche.  
Order no. YBN-62 

Yediʻat ha-heshbon. Yiddish. 
Sefer Yediʻat ha-heshbon : bo nikhlal kol 
mine heshbonot ... ve-kazeh ha-sefer kevar 
hayah ... bi-leshon ha-kodesh ... la-ʻaśot ha-
sefer ha-laz bi-leshon Ashkenaz ... ve-
heshbon (Shpetsi' tabel) ... / huva le-vet ha-
defus ʻal yede ... Ariyeh Leyb Segal Shats. 
Be-Amśterdam : be-vet ha-meshutafim 
Asher Anshel ben ... Eliʻezer ... Yiśaśkhar 
Ber bar Avraham Eliʻezer, [5]459 [1698 or 
1699] 
36, [6] leaves. 
ROSUBA Ros. 19 B 38  
1 microfiche.  
Order no. YBN-35 

Yerushalmi, Moses. 
[Yede Mosheh] 
Seyfer yedey Mosheh : eyneh bashraybung 
fun Erets Yisroʼel oykh ale kforim ve-
ʻayores ve-kivre oves ve-sheʼerey 
tsadikim ... / velkheś geshribn hot ... Mosheh 
Yerushalmi. 
[Amsterdam? : s.n.], [5]529 [1768 or 1769] 
[18] leaves. 
ROSUBA Ros. 1889 H 8  
1 microfiche.  
Order no. YBN-97 

Yiddish broadsheets printed in the 
Netherlands. 
17 Yiddish broadsheets, dating from 1740 to 
1851. 
EH ; ROSUBA  
1 microfiche  
Order no. YBN-22 

Yiddish rules and regulations of Jewish 
communities and associations in the 
Netherlands. 
45 Yiddish publications of Yiddish rules and 
regulations of Jewish communities and 
associations in the Netherlands, dating from 
1708 to 1846. They were issued by the 
Ashkenazic Community of Amsterdam, the 
Charitable society Megadle Yetomim, the 
Charitable society ʻAteret Zekenim, the 
society Ets Chaim, the Charitable society 
Saʻadat Zekenim, the Charitable society 
Gemilut hasadim, the Charitable society 
Hakhnasat Kalah, the Charitable society 
Adass Yesurun, the Charitable society 
Talmud Torah, the Charitable society 
Maʻasim Tovim, the Charitable society 
Maskil el dal, the Charitable society Gemilut 
hasadim shel ha-Bahurim, the Charitable 
society Menahem Avelim, the Charitable 
society Matanot le-Avyonim, the 
Ashkenazic Community of Den Haag 
(Adass Jeshurun), the Charitable society 
Gemilut hasadim of Den Haag. Also, Saul b. 
Aryeh Leib: Takanot leha-shomrim etsel ha-
gevinot. 
EH ; ROSUBA 
10 microfiches.  
Order no. YBN-23 

Yozerot. Yiddish. 1768. 
Yotserot. 
Nidpas be-A.D. [i.e. Frth]: [s.n.], [5]528 
[1767 or 1768] 
2 v. (12; 60 leaves). 
ROSUBA Ros. 1872 D 6  
2 microfiches.  
Order no. YBN-58 




